
Kinderbijslag/KindergeldWijziging doorgeven/Änderungsmeldung 

1	 Mijn gegevens
Persönliche Angaben

 
burgerservicenummer 
Ihre persönliche Nummer für Kontakte
mit niederländischen Behörden

voorletters en achternaam
Anfangsbuchstaben der Vornamen
und Familienname

straat en huisnummer
Straße und Hausnummer	

postcode en plaats
Postleitzahl und Ort

2	 Soort wijziging
Art der Änderung

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

Deze gegevens altijd invullen.
Bitte immer ausfüllen.

 

|	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 	

	

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	

Vul de vraag in die hoort bij de wijziging die u wilt doorgeven en onderteken het formulier.
Kreuzen Sie bitte die zutreffende Änderung an und unterzeichnen Sie den Vordruck.

n	 rekeningnummer Vul in bij 3.
	 Kontonummer Bitte unter 3 angeben.

n	 mijn postadres Vul in bij 4.
	 Postanschrift Bitte unter 4 angeben.

n	 verhuizing Vul in bij 5.
	 Wohnanschrift Bitte unter 5 angeben.

n	 werken buiten Nederland Vul in bij 6.
	 Erwerbstätigkeit außerhalb der Niederlande Bitte unter 6 angeben.

n	 andere gezinssamenstelling Vul in bij 7.
	 Familienzusammensetzung Bitte unter 7 angeben.

n	 werk en inkomsten van mijn kind Vul in bij 8.
	 Arbeit und Einkünfte des Kindes Bitte unter 8 angeben.

n	 opleiding van mijn kind Vul in bij 9.
	 Ausbildung des Kindes Bitte unter 9 angeben.

n	 voogdij Vul in bij 10.
	 Sorgerecht Bitte unter 10 angeben.

n	 vergoeding van andere instelling Vul in bij 11.
	 Leistung einer anderen Instanz Bitte unter 11 angeben.

n	 onderhoud kind Vul in bij 12.
	 Unterhalt des Kindes Bitte unter 12 angeben.

n	 plaatsing in gevangenis of huis van bewaring Vul in bij 13.
	 Aufnahme in eine Justizvollzugsanstalt Bitte unter 13 angeben.

n	 anders Vul in bij 14.
	 sonstige Änderung Bitte unter 14 angeben.

Heeft u geen burgerservicenummer?
Vul dan het registratienummer SVB in.
Haben Sie noch keine “burgerservicenummer”? 
Nennen Sie in diesem Fall das Zeichen der SVB.

Wijzigingen in uw gezinssituatie kunnen gevolgen hebben voor uw kinderbijslag.	

Geef een wijziging daarom binnen vier weken door met dit formulier. Voor mensen	

die buiten Nederland wonen geldt een termijn van zes weken.

Änderungen Ihrer Familiensituation können sich auf Ihren Kindergeldanspruch auswirken. Daher sind 

Änderungen grundsätzlich innerhalb von vier Wochen mit Hilfe dieses Vordrucks anzuzeigen. Für Personen, 

die außerhalb der Niederlande wohnen, gilt eine Frist von sechs Wochen.
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3	 Rekeningnummer
Kontonummer

datum van de wijziging
Datum der Änderung

rekeningnummer
Kontonummer

op naam van
Kontoinhaber

naam van de bank
Name der Bank

adres van de bank
Anschrift der Bank

4	 Mijn postadres
Postanschrift

datum van de wijziging
Datum der Änderung

straat en huisnummer
Straße und Hausnummer 

postcode en plaats
Postleitzahl und Ort

provincie en land
Provinz und Land

reden postadres
Grund der Postanschrift

5	 Verhuizing
Umzug

datum van de wijziging
Datum der Änderung

Wie gaat er verhuizen
Wer zieht um

Wat is het nieuwe adres
Wie lautet die neue Anschrift

naam instelling/verzorger*
Name der versorgenden Person oder Instanz *

straat en huisnummer
Straße und Hausnummer
 
postcode en plaats
Postleitzahl und Ort

* indien van toepassing
* sofern zutreffend

De rekening waarop u de kinderbijslag wilt ontvangen.
Nennen Sie hier bitte das Konto, auf das wir das Kindergeld überweisen sollen.

		    —			     —	

 

|	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |

																		                  Altijd invullen.
																		                  Bitte unbedingt angeben.

	
	
	

Alleen invullen als u de post van de SVB niet op uw woonadres wilt ontvangen.
Nur ausfüllen, wenn Sie die Post der SVB nicht an Ihrer Wohnanschrift empfangen möchten.

	

		    —			     —	

 

	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	
 

	

	
	
 

Een verhuizing van het hele gezin binnen Nederland hoeft u niet door te geven.
Einen Umzug der gesamten Familie innerhalb der Niederlande brauchen Sie uns nicht zu melden.

		    —			     —	

n	 ikzelf
	 ich

n	 mijn partner
	 mein Partner

n	 kind, voornaam
	 Kind, Vorname

geboortedatum
	 Geburtsdatum		 		  		  —		      —	

2e kind, voornaam
	 zweites Kind, Vorname

geboortedatum
	 Geburtsdatum		 		  		  —		      —	
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provincie en land
Provinz und Land

Wat is de reden van verhuizing
Was ist der Grund des Umzugs

 
 

6	 Werken buiten Nederland
�Erwerbstätigkeit außerhalb der
Niederlande

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

7	 Andere gezinssamenstelling
Familienzusammensetzung

datum van de wijziging
Datum der Änderung

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

 
 
 

Alleen invullen als een kind jonger dan 16 uitwonend wordt.     
Nur ausfüllen, wenn ein Kind unter 16 Jahren Ihren Haushalt verlässt.

n	 het kind is uitwonend vanwege onderwijs
	 das Kind verlässt den Haushalt aufgrund seiner Ausbildung

n	 het kind is uitwonend vanwege ziekte
	 das Kind verlässt den Haushalt aufgrund einer Krankheit

n	 anders, namelijk
	 anders, nämlich

		

Stuur een kopie mee van een eventuele beslissing over een buitenlandse uitkering.    
Fügen Sie gegebenenfalls einen Bescheid über die nichtniederländische Leistung bei.

n	 ik werk buiten Nederland sinds
	 ich arbeite außerhalb der Niederlande seit				    			   —			   —	

n	 ik werk niet meer buiten Nederland sinds
	 ich arbeite nicht mehr außerhalb der Niederlande seit				    —			   —		

n	 mijn (ex-)partner werkt buiten Nederland sinds
	 mein (ehemaliger) Partner arbeitet außerhalb der
	 Niederlande seit	 													             —			   —		

n	� mijn (ex-)partner werkt niet meer buiten Nederland 
sinds

	� mein (ehemaliger) Partner arbeitet nicht mehr
	 außerhalb der Niederlande seit	 									         —			   — 

n	 ik heb een uitkering uit het buitenland sinds
	 ich beziehe eine nichtniederländische Leistung seit					    —			   —		

n	� mijn (ex-)partner heeft een uitkering uit het  
buitenland sinds

	� mein (ehemaliger) Partner bezieht eine nicht-
	 niederländische Leistung seit											          —			   —		

 
Vul ook de gegevens van het kind of uw partner in.
Nennen Sie bitte auch Namen und Geburtsdatum des betreffenden Kindes oder des Partners.

	

		    —			     —	

n	 er is een kind geboren in het buitenland
	 ein Kind wurde außerhalb der Niederlande geboren

n	 ik heb een pleegkind opgenomen
	 ich habe ein Pflegekind aufgenommen

n	 ik ben gehuwd of heb een geregistreerd partnerschap
	 ich habe geheiratet oder einen Partnerschaftsvertrag geschlossen

n	� ik voer een gezamenlijke huishouding. Ik deel de woning met één andere 
volwassene en we betalen samen de huishouding. Deze volwassene is niet 
één van mijn ouders.

	� ich führe einen gemeinsamen Haushalt. Ich teile meinen Wohnraum mit einem anderen 
Erwachsenen und wir tragen die Haushaltskosten gemeinsam. Bei diesem Erwachsenen 
handelt es sich nicht um meinen Vater oder meine Mutter.

n	 ik ben gescheiden
	 ich habe mich scheiden lassen

n	� mijn kind is overleden Dit hoeft u alleen door te geven als het kind niet in Nederland 
woonde.

	� mein Kind ist gestorben Sie brauchen uns nur dann zu informieren, wenn das Kind nicht in den 
Niederlanden wohnte.

n	� mijn partner is overleden Dit hoeft u alleen door te geven als uw partner niet in 
Nederland woonde.

	� mein Partner ist gestorben Sie brauchen uns nur dann zu informieren, wenn Ihr Partner nicht in 
den Niederlanden wohnte.
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gegevens kind of partner
Angaben Kind oder Partner

voornaam en achternaam
Vor- und Nachname

geboortedatum
Geburtsdatum

8	 Werk en inkomsten 
	 van het kind 

Arbeit und Einkünfte des Kindes

datum van de wijziging
Datum der Änderung

voornaam kind
Vorname des Kindes

geboortedatum
Geburtsdatum

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

 
 
 

9	 Opleiding kind
Ausbildung des Kindes

datum van de wijziging
Datum der Änderung

voornaam kind
Vorname des Kindes

geboortedatum
Geburtsdatum

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert 
 
 
 

n anders, namelijk
	 anders, nämlich	
	

		    —			     —	

U hoeft dit alleen door te geven als uw kind 16 of 17 jaar is. Het inkomen geeft u door als het 
hoger is dan € 800 netto per kwartaal (ongeveer € 266 per maand).
Änderungen dieser Art brauchen Sie uns nur dann zu melden, wenn Ihr Kind bereits 16 oder 17 Jahre alt 
ist. Sie melden uns Einkünfte, wenn sie diese 800 € netto pro Quartal übersteigen (also ab etwa
266 € pro Monat).

		    —			     —	

		    —			     —	

n het inkomen van mijn kind is gewijzigd Stuur een kopie van een loonstrook mee.
	� das Einkommen meines Kindes hat sich geändert Legen Sie bitte die Kopie eines 

Einkommensnachweises bei.

n mijn kind heeft een baan Stuur een kopie van een loonstrook mee.
	 mein Kind ist berufstätig Legen Sie bitte die Kopie eines Einkommensnachweises bei.

n mijn kind is werkloos geworden Stuur een kopie van het inschrijvingsbewijs van het 
CWI mee.

	� mein Kind ist arbeitslos geworden Fügen Sie bitte eine Kopie der Meldebestätigung des 
Arbeitsamtes (Niederlande: CWI) bei.

n mijn kind is arbeidsongeschikt geworden
	 mein Kind ist arbeitsunfähig geworden

n het percentage van arbeidsongeschiktheid is aangepast naar				    %
	 der Erwerbsminderungsprozentsatz wurde festgestellt auf								        %

U hoeft dit alleen door te geven als uw kind 16 of 17 jaar is. Zit uw kind in Nederland op een 
school waarvan het onderwijs door de overheid wordt betaald? Dan hoeft u verandering van 
school en stoppen met de opleiding niet aan ons door te geven. Maar zit uw kind bijvoorbeeld 
op een particuliere school of op een school in het buitenland dan moet u deze wijzigingen wel 
doorgeven.
Änderungen dieser Art brauchen Sie uns nur dann zu melden, wenn Ihr Kind bereits 16 oder 17 Jahre alt 
ist. Besucht Ihr Kind eine niederländische Schule, bei der der Unterricht auf Staatskosten erfolgt? Dann 
brauchen Sie uns einen Schulwechsel und Ausbildungsbeendigung nicht mitzuteilen. Besucht Ihr Kind 
jedoch beispielsweise eine Privatschule oder eine Schule im Ausland, sind diese Änderungen meldepflichtig.

		    —			     —	

		    —			     —	

n	 mijn kind gaat naar een nieuwe school
	 mein Kind besucht eine andere Schule

n mijn kind gaat niet langer naar school
	 mein Kind hat den Schulbesuch beendet

n mijn kind gaat tijdelijk niet naar school vanwege ziekte (langer dan 3 maanden)
	� mein Kind geht aufgrund einer Krankheit (länger als 3 Monate) zeitweise nicht mehr zur 

Schule
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10	 Voogdij
Sorgerecht	

voornaam kind
Vorname des Kindes	

geboortedatum
Geburtsdatum	

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

	

11	� Vergoeding van	andere 
instelling
Leistung einer anderen Instanz

datum van de wijziging
Datum der Änderung

voornaam kind
Vorname des Kindes

geboortedatum
Geburtsdatum

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

naam instelling
Name des Trägers

adres instelling
Anschrift des Trägers

registratienummer
Aktenzeichen

12	 Onderhoud kind
Unterhalt des Kindes

datum van de wijziging
Datum der Änderung

voornaam kind
Vorname des Kindes

geboortedatum
Geburtsdatum

Wat is er gewijzigd
Was hat sich geändert

 
Stuur een kopie van de beslissing van de rechter mee.
Legen Sie eine Kopie der gerichtlichen Verfügung bei.	

	 	
	

		    —			     —	

n	 ik heb de voogdij gekregen sinds
	 mir wurde das Sorgerecht zugesprochen ab						         —			  —	

n	 ik heb geen voogdij meer sinds
	 ich habe kein Sorgerecht mehr seit				    				         —		  —	

		
Stuur een kopie van de beslissing mee.
Legen Sie eine Kopie des Bescheids bei. Über das kindgebundene Budget und den Kinderbetreuungs­
zuschlag brauchen Sie uns nicht zu informieren.

		   

		    —			     —	
	
	

		    —			     —	

n	 ik ga een andere kinderbijslag of een andere vergoeding ontvangen
	 ich werde von einem anderen Träger Kindergeld oder eine anderweitige Leistung erhalten

n ik ben een pleeggeldvergoeding gaan ontvangen
	 ich beziehe eine Pflegeerstattung

n er is iets veranderd in de andere vergoeding, namelijk 	
	 die anderweitige Leistung hat sich geändert, nämlich 		

 

		    —			     —	
	
	

		    —			     —	

n	 ik ben mijn kind gaan onderhouden voor een bedrag van
	 ich leiste Unterhaltszahlungen in Höhe von

	  €						      per 	 n week		  n maand		  n jaar
							       pro			  Woche			  Monat				    Jahr

n	 ik onderhoud mijn kind niet meer, omdat
	 ich leiste keine Unterhaltszahlungen für mein Kind mehr, weil	  	
 	

21
60

D
H

/0
10

9



 
13	 Plaatsing in gevangenis of 
	 huis van bewaring (detentie)

Aufnahme in eine Justizvollzugsanstalt

datum van de wijziging
Datum der Aufnahme

naam en voorletters van de gedetineerde 
(voor vrouwen: meisjesnaam invullen)
Nachname und Anfangsbuchstaben der Vornamen
des/der Inhaftierten (bitte Geburtsnamen
angeben)

verwachte duur van de detentie
Voraussichtliche Haftdauer

adres van de justitiële inrichting
Adresse der Justizvollzugsanstalt:

straat en huisnummer
Straße und Hausnummer	

postcode en plaats
Postleitzahl und Ort

provincie en land (buiten Nederland)
Provinz und Land (außerhalb der Niederlande)

14	 Andere wijziging of toelichting   
Sonstige Änderungen oder Bemerkungen

15	 Ondertekening
Unterschrift

datum
Datum

naam aanvrager
Name Antragsteller

handtekening aanvrager
Unterschrift Antragsteller

telefoonnummer
Telefonnummer

Meld elke vrijheidsontneming waardoor u of uw partner in de gevangenis of het huis van 
bewaring wordt geplaatst.
Geben Sie jeden Freiheitsentzug an, durch den Sie oder Ihr Partner in eine Justizvollzugsanstalt 
aufgenommen werden.

		

		    —			     —	

	
	 	  
	

	

	
	

 
U kunt hier extra informatie geven.
Raum für zusätzliche Angaben.

		    —			     —	

 
Ik heb dit formulier naar waarheid ingevuld.
Hiermit bestätige ich, dass ich den Vordruck wahrheitsgemäß ausgefüllt habe.

											           Het nummer waar u overdag bereikbaar bent.

|	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	 |	
Ihre Telefonnummer (tagsüber).

Stuur dit formulier en eventuele bijlagen naar uw SVB-kantoor.
Senden Sie diesen Vordruck samt Anlagen an Ihre SVB-Geschäftsstelle.
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